des |égislations des états membres relatives aux équipements de protection Individuelle et des
dispositions pertinentes du code du travail, portant fransposition de cette directive en droit frangals,
In enforcement of amended directive 89/686/EEC of 21sf of December 1989 on the approximation of the laws of the

& pove En exécution de la directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989 modifiée concernant le rapprochement

Centre d’Essais de Fontaine Members States relating to personal protective equipment and in enforcement of relevant requirements of the French
17, Boulevard Paul Langevin labour code, providing for the transcription of ihis directive into French regulations,

38600 FONTAINE - France

Tél. +33.(0)4.76.53.52.22 APAVE SUDEUROPE SAS, organisme notifié, identifié sous le numéro 0082, attribue I'

Fax +33.(0)4.76.53.32.40 APAVE SUDEUROPE SAS, notified body, identified under number 0082, awards the

lab38chute@apave.com

A léguipement suivant :
To the following equipment

> Type d'équipement : Dispositif d’ancrage - Classe B
Category of equipment: Anchorage device - Class B

» Marque commerciale : UNIVERN TRIPOD - Référence : UN50505
Trademark: Reference:

> Fabricant: PROTEKT Grzegorz Laszkiewicz - Ul. Starorudzka 9 - 93-403 LODZ - Poland
Manufacturer

» Mise sur le marché :  UNIVERN AS — Lurudvn. 7 — P.B. 33 — 2021 SKEDSMOKORSET - Norway
Placed onto the market by

> Deacription : Dispoaitif d’ancrage provisoirc tranaportable. Trépicd cn aluminium avec goit unc chaine 3oit une
sangle de sécurité, hauteurs d'utilisation de 130 a 228 c¢m, avec quatre peints d'ancrage (une tige
boulonnée centrale et irois tiges boulonnées latérales)
(description détaillée dans le dossier d'extension 10.6.0763 et dans le rapport d'examen CE de type

04.6.0632)

Description Transportable temporary anchorage device. Tripod in aluminium with either a safely chain or a safety webbing, working
height from 130 to 228 cm, with four anchorage poinis (one central eye bolt and three lateral eys bolts)
{detafled description in extension 10.6,0763 and In EC lype examination report 04.6.0632)

» Référentiel technique utilisé : EN 795 : 1996.
Technical referential in use

Le modéle objet de cette extension différe du modéle de base sur les peints suivants :
The type covered by this extension is different from the basic model as regards the following points:
» Marque commerciale (modéle de base : PROTEKT TM9) B
» Référence (modéle de base : AT011)
¥ Mise sur le marché {modéle de base : PROTEKT)
Ces modifications ne remettent pas en cause la conformité aux exigences essentielles qui ont éié prises en compte

pour laitestation d'examen CE de type délivrée au modele de base.
These changes do not question the conformity with the essential requirements taken into account to award the EC lype examination certificate.

- Date : 22 décembre 2010
Date : the 22" December 2010

Document authentifié par tampon sec Le Responsable du Centre d'Essais d
Document certified by dry stamp Head of Fontaine Tgsting Centre — PPE Ceriification

Vincent-MAILEOCHE

NOTA : Toute medification apportée au matériel neuf objet de la présente extension de I"attestation d'examen GE de type doit &tre pénée 4 1a connaissance de 'organisme habilité en
apglication de I'article B233-62 du code du travail, ainsi que toute modification des informations contenues dans le dossier technique sur fa base duque! ['extension d'attestation d'examen CE
de type & &6 délivrée.

Any modification brought abaut a new equipmant covared by this EC type - axamination extension must ba notified fo the body in enforcement of article R233-62 of French labour coda, as well as any modification of the technical
file an tha basis of which the axtension of the EC type certificats was awarnded.

Cette extension comporte une page. Elle est établie en deux exemplaires originaux transmis au demandeur. Aucun duplicata ne sera délivré.
This centificala includas gne page. This cortificats is edited in two original copies. No duplicate will be issued.
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